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«Conectamos personas, tiempos y espacios»: este principio 
rector de la Stiftung Preußischer Kulturbesitz (SPK, Funda-
ción Patrimonio Cultural Prusiano), con sus museos, archivos 
e institutos de investigación, caracteriza en gran medida el 
trabajo del Ibero-Amerikanisches Institut (IAI, Instituto 
Ibero-Americano). 

El IAI se caracteriza por ser un enorme archivo de conoci-
mientos con materiales variados e interrelacionados sobre 
América Latina, el Caribe, España y Portugal, así como por 
la investigación multidisciplinar y la cooperación científica 
internacional. Además, ofrece una amplia gama de eventos 
multilingües que crean espacios de diálogo para las comu-
nidades más diversas. A ello se suman sus numerosas redes, 
desarrolladas a lo largo de muchos años, y sus estrechas coo-
peraciones en Alemania y en todo el mundo. De este modo, 
el IAI encarna a su manera lo que caracteriza la SPK en su 
conjunto. La combinación de ciencia y cultura, el trabajo 
interconectado y las extensas redes de cooperación dan lugar 
a una multitud de nuevas perspectivas y estímulos intelec-
tuales que son tan importantes hoy en día. Con su perfil 
internacional, sus competencias específicas y sus experiencias, 
el IAI supone un gran enriquecimiento para la SPK y le da un 
impulso importante. 
 
La Fundación, que es una de las instituciones culturales y 
científicas más grandes del mundo, incluye, además del Ibe-
ro-Amerikanisches Institut (Instituto Ibero-Americano), los 
Staatliche Museen zu Berlin (SMB, Museos Estatales de Ber-
lín), la Staatsbibliothek zu Berlin (SBB, Biblioteca Estatal 
en Berlín),  el Geheimes Staatsarchiv Preußischer Kultur-
besitz (GStA, Archivo Estatal Secreto del Patrimonio Cul-
tural Prusiano) y el Staatliches Institut für Musikforschung 
(SIM, Instituto Estatal de Investigación Musical). 

Saludo

Prof. Dra. Marion Ackermann,  
Presidenta de la Stiftung  
Preußischer Kulturbesitz 

Con este folleto deseamos transmitirle un panorama de la 
labor del Ibero-Amerikanisches Institut. Queremos des-
pertar su curiosidad y su interés para que nos visite o acceda 
por vía digital a nuestras actividades, colecciones y publica-
ciones. 

La extraordinaria Biblioteca de investigación, la riqueza de 
sus Colecciones especiales, las variadas actividades cientí-
ficas y el amplio programa de eventos culturales, hacen del 
IAI un lugar muy especial. Eso vale no solo para quienes 
trabajamos aquí, sino también para muchas personas pro-
venientes de América Latina, el Caribe, España o Portugal y 
para quienes se interesan en esas regiones. En nuestra labor 
diaria experimentamos el afecto y el aprecio que recibe el 
IAI. Eso nos llena de orgullo y de gratitud, a la vez que nos 
indica la responsabilidad de esforzarnos juntos para seguir 
desarrollando esta institución extraordinaria destinada a 
tender puentes entre países, culturas y conocimientos.

Prefacio

Prof. Dra. Barbara Göbel, 
Directora del Ibero- 
Amerikanisches Institut
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actuar como puente entre diferentes actores, instituciones, 
campos del conocimiento y regiones.

Desde 1962 el IAI forma parte de la Stiftung Preußischer 
Kulturbesitz (SPK, Fundación Patrimonio Cultural Pru-
siano) de Berlín, una asociación de museos, bibliotecas, 
archivos e instituciones de investigación de renombre 
mundial. Las colecciones interdisciplinarias de la SPK se 
caracterizan por su amplitud geográfica, diversidad cultural 
y profundidad histórica. El singular perfil de la asociación 
radica en vincular cultura y ciencia de manera única. 

El Ibero-Amerikanisches Institut (IAI, Instituto Ibero-
Americano) es una institución multidisciplinar y no univer-
sitaria dedicada a las humanidades, los estudios culturales y 
las ciencias sociales. Como institución de estudios regionales, 
tiene un enfoque regional —América Latina, el Caribe, 
España y Portugal— y también toma en cuenta las interco-
nexiones transregionales. Esto le confiere una orientación 
genuinamente internacional. La integración equitativa de 
diferentes áreas de trabajo —colecciones, investigación y 
eventos— bajo un mismo techo conforma el perfil único 
del Instituto.

La Biblioteca y las Colecciones especiales del IAI contienen 
fondos excepcionales sobre las regiones en las que se centra 
el Instituto. Sus tareas fundamentales son seguir desarrol-
lando estas colecciones multimediales, hacerlas accesibles 
y conservarlas para el futuro. A partir de sus colecciones, 
el IAI desarrolla sus propias actividades de investigación, 
participa en proyectos conjuntos con universidades, acoge 
a investigadoras e investigadores internacionales y lleva a 
cabo un programa de publicaciones multilingüe basado en 
los principios de la ciencia abierta. Los eventos culturales y 
científicos son otro elemento central de la función de inter-
mediación social que cumple el Instituto.

El IAI cuenta con excelentes redes en el ámbito científico 
y cultural, tanto a nivel nacional como internacional. La 
cooperación estable, el multilingüismo y la inclusión de 
perspectivas culturales diversas son componentes fun-
damentales de su trabajo. Este perfil permite al Instituto 

El Ibero- 
Amerikanisches 
Institut 
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La agitada historia del 
Ibero-Amerikanisches 
Institut 

La especial combinación de biblioteca, investigación y 
cultura, que caracteriza al IAI hasta el día de hoy, se esta-
bleció ya con su fundación en 1930. El IAI fue inaugurado 
el 12 de octubre de 1930 en el ala de la antigua caballeriza 
del Berliner Stadtschloss, el Palacio Real de Berlín, como 
centro de intercambio científico y cultural con América 
Latina, el Caribe, España y Portugal. La piedra fundacio-
nal fue una donación del intelectual y científico argentino 
Ernesto Quesada, quien legó al Estado prusiano su biblio-
teca privada de más de 82.000 volúmenes. Esta donación 
fue complementada con la Biblioteca de México, reunida 
por Hermann Hagen con el apoyo del presidente mexicano 
Plutarco Elías Calles, y con la colección del geógrafo Otto 
Quelle de la Universität Bonn.

El primer director del Instituto fue Otto Boelitz. Su suce-
sor, el mayor general retirado Wilhelm Faupel, desarrolló 
desde 1934 una activa política de propaganda nacional-
socialista. Por esa causa, en 1945 los Aliados restringieron 
las funciones del Instituto, que para entonces se había 

Ernesto Quesada  
(1858–1934) 

La antigua caballeriza del Berliner 
Stadtschloss, el Palacio Real de 
Berlín: primera sede del IAI

Antigua Villa Siemens  
en Berlín-Lankwitz: sede del IAI 
desde 1941 hasta 1977

instalado en Berlín-Lankwitz, a las de una mera biblioteca, 
la «Lateinamerikanische Bibliothek». Recién en 1954 el 
foco regional de la institución volvió a ampliarse explícita-
mente a España y Portugal. Al ser incorporado en 1962 a la 
Stiftung Preußischer Kulturbesitz, el Instituto recuperó su 
nombre original: «Ibero-Amerikanisches Institut». Hacia 
fines de la década de 1990 se inició una amplia reestructura-
ción. Esto permitió, a partir del cambio de siglo, un desarro-
llo más decidido de las interconexiones entre información, 
investigación y cultura, así como una mayor internacionali-
zación de las actividades científicas y culturales.

Desde 1977 el IAI forma parte del Kulturforum, una de 
las sedes centrales de la Fundación. Tanto el Kulturforum 
como el recientemente establecido Forschungscampus 
Dahlem (Campus de Investigación Dahlem) son claves para 
la intensificación de la cooperación del IAI dentro de la 
Fundación.Encuentro internacional de  

escritores en el IAI en 1964  
con Miguel Ángel Asturias,  
Jorge Luis Borges, Augusto Roa 
Bastos y Ciro Alegría entre otros
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Con su Biblioteca y sus Colecciones especiales, el IAI 
alberga el mayor archivo europeo sobre América Latina, 
el Caribe, España y Portugal y sus interrelaciones trans
regionales. La Biblioteca del IAI es una de las bibliotecas 
de investigación más importantes del mundo para estas 
regiones y sus interrelaciones transregionales. Ofrece a sus 
usuarias y usuarios en Alemania y en el extranjero informa-
ción y medios de y sobre Ibero-America en todas sus for-
mas, centrándose en las ciencias sociales, las humanidades y 
los estudios culturales. Su principal público objetivo son los 
investigadores e investigadoras. Aun así, la Biblioteca está 
abierta a todos los sectores de la sociedad y ofrece un lugar 
cómodo para trabajar y estudiar. En medio de la transfor-
mación digital, la Biblioteca ha estado estableciendo nuevas 
prioridades para la expansión de su colección, acceso y difu-
sión de información. Las adquisiciones se orientan hacia 
las necesidades de la investigación académica y siguen una 
política de preferencia electrónica (e-preferred policy). Sin 
embargo, muchos materiales siguen publicándose exclu-
sivamente en formato analógico y son adquiridos por la 
biblioteca. La información, los medios y los datos de inves-
tigación se ponen a disposición con los metadatos respecti-
vos. La Biblioteca desempeña una función de archivo de la 
información y medios tanto digitales como analógicos. 

El IAI considera sus colecciones como parte del patrimonio 
cultural globalmente compartido y asume su responsabili-
dad de proteger este patrimonio tanto mediante medidas 
de conservación de los originales como mediante la digita-
lización para proteger las colecciones. La Biblioteca ofrece 
un acceso moderno y multilingüe a las diversas formas 
de información y a los distintos tipos de medios. Ofrece 
servicios gratuitos tanto para uso local como para acceso 
remoto. El suministro de información y la comunicación 
con los usuarios son multilingües y utilizan métodos tanto 
digitales como presenciales.

Las Colecciones especiales constituyen una intersección 
central entre las colecciones, la investigación y los eventos 
del IAI. Los fondos se dividen en Archivos de instituciones, 
Colección de películas, Fototeca, Colección de estampas, 

Mapoteca, Legados, Fonoteca, Colección de carteles y 
Colección de recortes de periódicos. El especial valor de 
las Colecciones especiales y su importancia para la investi-
gación nacional e internacional radica en el hecho de que 
contienen materiales analógicos y digitales, que se interre-
lacionan entre sí y abarcan una diversidad de disciplinas. 
En combinación con los fondos de la biblioteca del IAI, 
esto resulta en oportunidades únicas para vincular fuentes 
de texto, sonido e imagen. El material de las Colecciones 
especiales es una y otra vez el punto de partida de proyectos 
nacionales e internacionales de investigación, publicación y 
exposiciones. Las Colecciones especiales no sólo permiten 
a los usuarios adquirir nuevos conocimientos y experien-
cias culturales, sino que también contribuyen a preservar 
el patrimonio cultural de América Latina, el Caribe y la 
Península Ibérica.

Biblioteca y  
Colecciones especiales

Más informaciones  
sobre las Colecciones 

https://www.iai.spk-berlin.de/es/colecciones.html
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El portal lacarinfo.de proporciona informaciones sobre el 
FID, nuevas ofertas y acceso a herramientas de búsqueda. El 
blog del FID (lacarinfo.de/blog) informa sobre nuevos ban-
cos de datos y herramientas de búsqueda relativas a la región 
y difunde noticias de América Latina y del mundo digital.

El Fachinformationsdienst Lateinamerika, Karibik und 
Latino Studies LACARinfo (FID, Servicio de información 
especializada América Latina, Caribe y Latino Studies), 
coordinado por la Biblioteca del IAI, es financiado por 
la Deutsche Forschungsgemeinschaft (DFG, German 
Research Foundation) desde 2016. El FID permite desar-
rollar, en diálogo con las comunidades científicas, nuevos 
servicios de suministro de literatura e información sobre 
América Latina, el Caribe y los Latino Studies. 

El FID apoya proyectos de investigación en curso o en 
desarrollo, adquiriendo materiales e informaciones necesa-
rios y poniéndolos a disposición sin costo. Ofrece además 
materiales en préstamo directo. 

El FID facilita la investigación de y el acceso a recursos 
digitales a través del desarrollo del Discovery System Ibero-
Search (iberosearch.de). La adquisición de nuevos bancos de 
datos comerciales con acceso libre para usuarias y usuarios 
registrados mejoran la disponibilidad de nuevas informa-
ciones.

El FID permite acceder en forma digital a medios análogos 
a través de pedidos de digitalización (Digitalisierung on 
Demand) de publicaciones no sujetas a restricciones de 
propiedad intelectual, proyectos de digitalización coopera-
tiva internacional, así como negociaciones de licencias de 
medios electrónicos con editoriales comerciales latino
americanas.

El FID fortalece las redes de investigadoras e investigadores 
creando un banco de datos de expertas y expertos y habili-
tando portales temáticos sobre literatura popular y revistas 
culturales de América Latina y el Caribe y ofreciendo una 
plataformas para otros temas.

El FID incentiva el diálogo entre las comunidades cientí-
ficas y el personal bibliotecario por medio de una comuni-
cación directa y la concertación en torno a las necesidades 
informativas y también por su presencia en jornadas acadé-
micas, congresos y universidades.

LACARinfo  
Fachinformations- 
dienst Lateinamerika, 
Karibik und Latino  
Studies

https://fid-lateinamerika.de/es/
https://fid-lateinamerika.de/blog/
http://iberosearch.de/
http://fid-lateinamerika.de/
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Los fondos de libros y revistas del IAI abarcan más de 50 
kilómetros de estantería. Anualmente se agrega un kiló
metro más. Ya años atrás se hizo evidente que el espacio 
disponible en el centro de Berlín sería insuficiente para el 
volumen siempre en aumento de los materiales del IAI.  
Por ello se construyó el Speichermagazin Friedrichshagen, 
un nuevo depósito de materiales de la Stiftung Preußischer 
Kulturbesitz junto al lago Müggelsee en Friedrichshagen 
(Berlín). El depósito, moderno y dotado del mejor equipa-
miento técnico, es usado conjuntamente por el IAI, la  
Staatsbibliothek zu Berlin (SBB, Biblioteca Estatal en 
Berlín) y la Bildagentur (bpk, Agencia de Imágenes). El edi-
ficio ofrece suficiente espacio y las mejores condiciones de 
conservación para libros y revistas, carretes de fotos, rollos 
de películas, fotografías originales, grandes mapas de pared, 
microfichas y muchos otros materiales.

El traslado de los fondos más antiguos al depósito de Frie-
drichshagen permite al IAI conservar en el edificio de la 
Potsdamer Straße los fondos nuevos que ingresan cada año, 
al mismo tiempo que preserva en condiciones óptimas los 
fondos más antiguos. La primera gran mudanza al depósito 
en Friedrichshagen se hizo en 2014. Desde entonces cada 
año se trasladan allí unos 30.000 libros adicionales, liberán-
dose espacio para nuevas adquisiciones en el edificio de la 
Potsdamer Straße. A diario se transportan de Friedrichsha-
gen a la sala de lectura del IAI los materiales solicitados, de 
manera que el público usuario pueda disponer de ellos en 
un plazo de 24 horas.

El nuevo depósito de Friedrichshagen, incluida su amplia-
ción prevista en dos etapas, cuenta con reservas de espacio 
hasta el año 2100, garantizando así la futura viabilidad  
del IAI con la mayor biblioteca europea especializada en 
América Latina, el Caribe, España y Portugal.

El Discovery System IberoSearch (iberosearch.de) es un sis-
tema de búsqueda que permite a usuarias y usuarios realizar 
búsquedas en un gran espectro de fuentes, incluyendo ban-
cos de datos especializados y repositorios. Además de los 
fondos bibliotecarios del IAI abarca textos completos elec-
trónicos de acceso libre o bajo licencia, así como entradas 
bibliográficas de las Colecciones especiales del IAI.  
Los resultados de la búsqueda pueden ser filtrados, clasifi-
cados, descargados en distintos formatos y procesados en 
diferentes sistemas de citación.

Las usuarias y los usuarios del IAI pueden acceder directa-
mente a numerosos textos electrónicos completos. Si una 
obra no estuviese disponible en la Biblioteca del IAI, un  
formulario electrónico invita a sugerir su adquisición.

IberoSearch Una casa nueva  
(no solo) para libros:  
el depósito  
Friedrichshagen

http://iberosearch.de/
http://iberosearch.de/
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En las Colecciones digitales del IAI (digital.iai.spk-berlin.
de) se hallan todos los materiales digitalizados de los fondos 
de la Biblioteca y de las Colecciones especiales. El conjunto 
abarca desde libros, revistas culturales, revistas de teatro, 
novelas por entregas y libretos de operetas, pasando por 
afiches, fotografías históricas y placas de vidrio, hasta mapas 
históricos, así como manuscritos y cartas provenientes de 
los Legados. Para estas colecciones se digitalizan materiales 
no sujetos a restricciones de propiedad intelectual que son 
de gran relevancia para la investigación y materiales frágiles 
cuyo papel corre el riesgo de desintegrarse. Las Colecciones 
digitales del IAI se incrementan y completan constante-
mente, gracias a proyectos de digitalización colaborativos 
con socios dentro y fuera de Alemania.

Las usuarias y los usuarios del IAI pueden abrir una cuenta 
para archivar los resultados de sus búsquedas, formar un 
estante virtual con sus libros o anotar comentarios a los 
objetos digitales con que estén trabajando. Además, existe 
la posibilidad de descargar las reproducciones digitales e 
insertarlas en un entorno de investigación propio. Se puede 
realizar una búsqueda tanto desde el índice de contenidos, 
como desde los metadatos, buscando, por ejemplo, por 
autor, año de publicación o título. Paulatinamente se van 
incorporando a las Colecciones digitales cada vez más 
publicaciones en texto completo con función de búsqueda.

Colecciones digitales

Las Colecciones digitales  
del IAI 

Revistas culturales  
de América Latina y  
el Caribe

En la Biblioteca del IAI se considera «revistas culturales» 
tanto a las revistas ilustradas de amplia temática y atractivas 
para un público lector heterogéneo, como también a las 
publicaciones literarias y culturales que solían  
funcionar como órganos de grupos más o menos claramente  
definidos, por ejemplo, la vanguardia. El interés en estas 
publicaciones para un gran abanico de disciplinas científi-
cas, como los estudios literarios y los estudios culturales,  
la lingüística, la historia, la historia del arte y los estudios 
tipográficos y mediáticos, crece constantemente.

Con el apoyo de la Deutsche Forschungsgemeinschaft 
(DFG, German Research Foundation), entre 2013 y 2021 
se digitalizaron más de 160 revistas aparecidas entre 1860 y 
1930 para ponerlas a disposición de las ciencias internacio-
nales a través de las Colecciones digitales del IAI. A ello se 
suman otras revistas que se ofrecen en forma digital como 
resultado de una demanda concreta o por razones de con-
servación.

En las colecciones físicas y digitales del IAI se destacan por 
su cantidad las revistas culturales de países como Argentina, 
Brasil, Colombia y Perú. Otra región con representación 
destacada es la del Caribe. Ello obedece, por una parte,  
a la importancia particular de algunas revistas, como  
La Habana literaria, El curioso americano o Carteles, y por 
otra, a que la conservación de estas publicaciones, de tirada 
comparativamente reducida, se enfrentó en los países de 
origen a desafíos adicionales, como condiciones climáticas 
adversas, turbulencias políticas y desastres naturales, por 
todo lo cual algunas de estas publicaciones ya hoy se consi-
deran una rareza.

3 KAPITEL KAPITEL 5

INTERCONEXIONES, TRANSFERENCIAS  
E INFORMACIÓN: REVISTAS  

CULTURALES  
LATINOAMERICANAS

Maruša Fakin, Ricarda Musser y Britta Steinke (eds.)  
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Revistas culturales de  
América Latina y el Caribe  
en las Colecciones digitales

https://digital.iai.spk-berlin.de/viewer/
https://digital.iai.spk-berlin.de/viewer/
http://digital.iai.spk-berlin.de/
https://digital.iai.spk-berlin.de/viewer/collections/lateinamerikanische-kulturzeitschriften/
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La Colección de estampas del IAI comprende aproxima-
damente 2.800 grabados de gran calidad procedentes de 
y sobre América Latina. La mayor parte de la colección 
se centra en México y Chile. En 2010, el IAI recibió una 
donación de 52 obras de artistas de renombre como Helen 
Escobedo, Leonora Carrington, Fernando Aceves Humana 
y Roberto Turnbull que tratan el tema de la libertad en 
xilografías, litografías, aguafuertes y una escultura. El Taller 
de Gráfica Popular (TGP) fue una agrupación de artistas 
internacionales fundada en 1937 en la Ciudad de México. 
El grupo producía gráficos, grabados, carteles y folletos 
sobre temas políticos y sociales, como los sindicatos y el 
movimiento obrero, el antifascismo y la política interna-
cional. Basándose en la técnica del grabado en madera y 
linóleo, se crearon más de 3.000 carteles, así como folletos 
e ilustraciones. El IAI posee aproximadamente 250 de estas 
obras. José Guadalupe Posada (1852–1913) criticó a la 
clase alta mexicana con sus grabados políticos. Sus obras 
más conocidas son las calaveras, representaciones satíricas 
con motivos de esqueletos. La colección gráfica del IAI 
contiene más de 700 de sus obras.

En 2019 ingresó a los fondos del IAI una biblioteca privada 
espectacular: la Colección Fernando Eguidazu de la Novela 
Popular Española. A lo largo de más de 30 años de intensa 
actividad coleccionista, Fernando Eguidazu logró reunir 
aproximadamente 50.000 novelas de literatura popular de 
España publicadas desde mediados del siglo XIX hasta fines 
del siglo XX. Se trata de la mayor colección conocida de 
este género. Abarca fascículos coleccionables y novelas por 
entrega con sus correspondientes, probablemente únicos, 
volantes publicitarios del siglo XIX; además, literatura de 
quiosco y series de novelas, así como colecciones de la época 
dorada de la novela de bolsillo. En cuanto al contenido 
de estas novelas, las hay de aventuras, históricas, de cien-
cia-ficción, de vampiros, de piratas, del Lejano Oeste, de 
agentes secretos, de guerra, de amor. La colección incluye 
asimismo muestras únicas de novelas populares argentinas 
como las Narraciones terroríficas, así como también algunas 
publicaciones mexicanas y cubanas. Probablemente la tarea 
de organizar y clasificar la totalidad de la colección en los 
catálogos del IAI demande varios años. Pero ella está desde 
ya disponible en toda su extensión para la investigación, 
brindando acceso a fuentes primarias que en parte se creían 
perdidas. La colección será completada y ampliada en lo 
que sea posible. En el marco de un proyecto que contó con 
el apoyo de la en ese momento responsable Beauftragte der 
Bundesregierung für Kultur und Medien (BKM, Federal 
Government Commissioner for Culture and the Media), 
en 2020 se digitalizaron las obras del siglo XIX y se les dio 
acceso libre. Se está trabajando continuamente en la digita-
lización de las obras de principios del siglo XX.

La Colección Fernando  
Eguidazu de la Novela 
Popular Española

Colección  
de estampas

Más informaciones sobre  
la Colección de estampas

Estampas 
mexicanas en 
las Colecciones 
digitales

https://digital.iai.spk-berlin.de/viewer/collections/joseposada/
https://www.iai.spk-berlin.de/es/colecciones/acerca-de-las-colecciones-especiales/coleccion-de-estampas.html
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En las primeras décadas del siglo XX existió en Perú, sobre 
todo en la capital Lima, una cultura musical rica y variada, 
cruce de tradiciones andinas con influencias norteamerica-
nas y europeas. El esplendor de la vida musical de esa época 
puede rastrearse en una gran variedad de testimonios como 
rollos con notas para pianolas y discos de goma laca, que 
a partir de 1924 se difundían también a través de la radio-
fonía peruana, llevando así las más diversas orientaciones 
musicales a una audiencia muy amplia independientemente 
de las representaciones concretas. También hay partituras 
que se publicaban en editoriales especializadas o también 
en revistas ilustradas, programas de teatro y cuadernillos de 
formato pequeño que contenían sobre todo textos de piezas 
musicales y canciones populares. Además, estos medios 
contienen imágenes de artistas, instrumentos o prácticas de 
ejecución. La gran variedad de fuentes sonoras, textuales y 
visuales forman parte de la Colección Gérard Borras, adqui-
rida por el IAI entre 2018 y 2019. Por sus características, la 
colección abre una variedad de posibilidades para la inves-
tigación en campos muy diversos que abarcan desde los 
estudios de la cultura popular hasta la historia de la música 
o la etnolomusicología.

El IAI recibió una gran cantidad de materiales sobre las 
lenguas indígenas de Mesoamérica, principalmente gracias 
a las actividades de recopilación de Walter Lehmann 
(1878–1939) y Eduard Seler (1849–1922). Entre ellos 
se encuentran diversos diccionarios coloniales inéditos y 
textos doctrinales, tanto originales como transcripciones de 
manuscritos a los que solo se puede acceder en el IAI. Espe-
cialmente en el legado de Walter Lehmann se pueden esperar 
aún interesantes descubrimientos, como lo demuestra el 
manuscrito Arte y vocabulario del idioma Huasteco de Sebe-
rino Bernardo de Quirós, del año 1711. Aunque se sabía de 
su existencia desde hacía mucho tiempo, desde principios 
del siglo XX se consideraba perdido. Fue redescubierto en 
el IAI y publicado en forma de libro en 2013.

Los diccionarios y textos de la época colonial que se con-
servan en el IAI se han digitalizado e incorporado a las 
Colecciones digitales del IAI. Entre ellos se encuentran las 
siguientes obras: Chu macahanil lunes cuxlaxel vae (Libro 
de la oración y meditación Lengua Quiché) de Luis de Gra-
nada; Vocabulario en lengua Quiché Otlatecas; Escriptura 
rajilabal 19. Diciembre rug junab 1786 año (Escriptura Qui-
ché 1786, Escriptura Xajila 1786). Un proyecto realizado 
entre 2017 y 2022 contribuyó a una mejor comprensión de 
los procesos de producción de conocimiento colonial y de 
transferencia de conceptos culturales a través de la planifi-
cación lingüística misionera.

Un panorama de  
la música popular 
peruana en textos,  
sonidos e imágenes

Materiales lingüísticos 
de la época colonial  
procedentes de  
Mesoamérica
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Teobert Maler (1842–1917), de formación arquitecto, fue 
un importante fotógrafo del siglo XIX. Su legado se halla 
en el IAI y abarca 2.500 fotografías, 145 planos y bocetos 
arqueológicos, 3.200 páginas de manuscritos y cuadernos 
de apuntes, 100 cartas y una serie de otros materiales.  
El legado fue catalogado y digitalizado entre 2017 y 
2019 en el marco de un proyecto financiado por la en ese 
momento responsable Beauftragte der Bundesregierung für 
Kultur und Medien (BKM, Federal Government Commis-
sioner for Culture and the Media). A través de las Coleccio-
nes digitales del IAI se puede acceder a estos materiales. 

Maler es considerado un pionero de la investigación de los 
sitios arqueológicos maya. Muy pocos investigadores des-
cubrieron tantas ruinas mayas y documentaron de manera 
tan meticulosa su arquitectura y sus inscripciones como él 
lo hizo. Maler llevó a cabo extensas expediciones por el sur 
de México y Guatemala de 1865 a 1877 y de 1884 a 1894. 
Particularmente sus documentos fotográficos continúan 
siendo hasta hoy fuentes importantes para las investiga-
ciones arqueológicas. Fueron utilizados en el proyecto 
arqueológico del IAI en Dzehkabtún (Campeche, México), 
financiado por la Deutsche Forschungsgemeinschaft 
(DFG, German Research Foundation) desde 2012 hasta 
2018. Menos conocidas son las fotografías históricas de 
ciudades, paisajes y personas que tomó Teobert Maler. Para 
presentarlas a un público más amplio el IAI realizó una serie 
de exposiciones en Berlín, Bonn, Hamburgo y Campeche, 
entre otros, y publicó, además, un libro con las fotografías 
que se encuentra en acceso abierto. 

La Fototeca del IAI cuenta con un total de 216.950 
documentos gráficos. Entre ellos se encuentran 142.700 
fotografías, 62.450 diapositivas, 8.300 placas fotográficas 
de vidrio, 1.100 negativos de películas y 2.400 postales. La 
mayor parte de los materiales forma parte de los legados 
disponibles en el Instituto. La Fototeca contiene muchos 
fondos de los primeros años de la fotografía. Entre ellos se 
incluyen fotografías de Max T. Vargas (ca. 1874–1959), 
especialmente imágenes de paisajes, excavaciones, ciudades 
y edificios de Perú y Bolivia. La Fototeca también cuenta 
con retratos, fotografías de paisajes y fotografías de exca-
vaciones arqueológicas, como Machu Picchu y Cusco, de 
Martín Chambi (1891–1973), quien trabajó como asis-
tente de Max T. Vargas a partir de 1908. Las fotografías 
del arquitecto naval de origen austriaco Arthur Posnansky 
(1873–1946), que viajó a Bolivia hacia 1900 e investigó 
la arqueología y las antigüedades bolivianas, muestran 
fotografías en blanco y negro de Tiahuanaco, la Isla del Sol 
y la Isla de la Luna. El legado del arquitecto y fotógrafo ger-
mano-austriaco Teobert Maler (1842–1917), considerado 
uno de los pioneros de la investigación de ruinas mayas en 
México y Guatemala, incluye numerosas fotografías que 
documentan el estado de las construcciones precolombinas 
de la época y que, por lo tanto, siguen siendo hoy de gran 
valor para la investigación.

Fototeca

Más informaciones 
sobre la Fototeca

Más informaciones 
sobre Teobert Maler 
en los Legados

El legado de  
Teobert Maler en las 
Colecciones digitales

Teobert Maler:  
expediciones 
fotográficas en 
Mexiko y Guatemala

https://www.iai.spk-berlin.de/es/publicaciones/publicaciones-no-seriadas/teobert-maler-historische-fotografien-aus-mexiko-und-guatemala.html
https://digital.iai.spk-berlin.de/viewer/collections/nachlass-teobert-maler/
https://www.iai.spk-berlin.de/es/colecciones/acerca-de-las-colecciones-especiales/fototeca.html
https://www.iai.spk-berlin.de/es/colecciones/acerca-de-las-colecciones-especiales/fototeca/material/maler-teobert-1842-1917.html
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cambio climático, la pérdida de biodiversidad, las desigual
dades interdependientes, la migración transnacional, la 
diversidad cultural y la ciudadanía plural.

Desde 2025 hasta 2030, las actividades de investigación del 
IAI se centran en la línea de investigación «Conocimien-
tos, culturas, medialidades. América Latina y el Caribe en 
perspectiva transregional». La línea de investigación se 
centra en tres áreas temáticas: 1) «Producción y circulación 
de conocimientos», 2) «Producción cultural y transfe-
rencias culturales» y 3) «Patrimonio cultural controver-
tido». Estos temas se corresponden con el perfil del IAI y 
su función dentro de la SPK. Se basan en las colecciones y 
las capacidades científicas del Instituto, recurren a sus redes 
y colaboraciones, tienen en cuenta los debates científicos 
actuales y abordan retos sociales globales relevantes.

El IAI como institución no universitaria de Area Studies, 
lleva a cabo investigaciones regionales en humanidades, 
estudios culturales y ciencias sociales, centrándose en 
América Latina, el Caribe, España y Portugal y sus interde-
pendencias transregionales. Los proyectos financiados por 
terceros, especialmente los proyectos conjuntos con univer-
sidades e instituciones de investigación nacionales y extran-
jeras, las estadías de investigadoras e investigadores visitan-
tes, las redes internacionales y el programa de publicaciones 
académicas del Instituto desempeñan un papel importante 
en la investigación del IAI. Los fondos multimediales y 
diversos de la Biblioteca y las Colecciones especiales son 
fundamentales para el perfil de investigación del Instituto. 
Muchos de los proyectos del IAI se sitúan en la interfaz 
entre la investigación y las colecciones, así como entre la 
ciencia y la cultura. A partir de la orientación regional de 
las colecciones y su carácter multimedial, el IAI contribuye 
a los debates sobre las culturas materiales e inmateriales en 
términos de contenido y metodología, teniendo también en 
cuenta los efectos de la transformación digital. 

El IAI está comprometido con la investigación cooperativa, 
conectada a nivel nacional e internacional, que aborda 
temas socialmente relevantes y contribuye a vincular la 
teoría y la práctica. Las actividades de investigación del 
personal científico del IAI abarcan un amplio espectro de 
disciplinas. La investigación se caracteriza por un fuerte 
enfoque en la cooperación, incluyendo la participación 
de comunidades académicas en Alemania, en el marco de 
proyectos financiados por terceros, y con académicas y 
académicos visitantes internacionales. La cooperación cien-
tífica entre América Latina, el Caribe y Europa abre diversas 
posibilidades para intercambiar experiencias, coproducir 
conocimientos y aprender mutuamente. Comparar diferen-
tes perspectivas y vincular diferentes prácticas de conoci-
miento puede contribuir de manera importante a resolver 
problemas comunes. Latin America Matters – América 
Latina es importante para Alemania y Europa porque las 
experiencias sociales y la producción de conocimientos de 
esta región ofrecen respuestas a retos globales, como el 

Investigación

Más informaciones 
sobre la investigación

https://www.iai.spk-berlin.de/es/investigacion.html
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El centro internacional de estudios avanzados Mecila – 
Maria Sibylla Merian International Centre for Advanced 
Studies in the Humanities and Social Sciences Conviviality- 
Inequality in Latin America investiga desde 2017 las for-
mas pasadas y presentes de la convivencia social, política y 
cultural en América Latina y el Caribe. Quiere contribuir 
a una mejor comprensión de la convivencia en sociedades 
diversas y desiguales. Mecila es financiado por el Bundes-
ministerium für Forschung, Technologie und Raumfahrt 
(BMFTR, Federal Ministry of Research, Technology and 
Space). A una fase previa de tres años sigue desde 2020 la 
fase principal de seis años.

La sede principal de Mecila es San Pablo (Brasil), con otros  
nodos en La Plata (Argentina), Ciudad de México (México),  
Colonia y Berlín (Alemania). Miembros del consorcio de 
instituciones alemanas y latinoamericanas son, además del 
Ibero-Amerikanisches Institut (IAI, Instituto Ibero-Ameri-
cano), la Freie Universität Berlin (coordinación general),  
la Universität zu Köln, la Universidade de São Paulo (USP)  
y el Centro Brasileiro de Análise e Planejamento (CEBRAP),  
el Instituto de Investigaciones en Humanidades y Ciencias 
Sociales (IdIHCS) (CONICET / Universidad Nacional de 
La Plata) y El Colegio de México.

Mecila – Maria Sibylla 
Merian Centre  
Conviviality-Inequality 
in Latin America

En el marco de Mecila, el IAI coordina el subproyecto: 
Medialities of Conviviality and Information Infrastruc-
ture. El subproyecto analiza, por ejemplo, cómo distintas 
nociones de convivencia en la diferencia y la desigualdad se 
manifiestan en prácticas como escribir, dibujar, fotografiar, 
coleccionar y exponer. También se estudia la (co)produc-
ción, circulación y apropiación de saberes y las consecuen-
cias de la transformación digital para la función social de los 
medios. El IAI tiene además a su cargo la infraestructura de 
información de Mecila, lo que incluye el intercambio entre 
las bibliotecas que integran el centro y su articulación.

El objetivo de la línea de financiamiento del BMFTR de 
los Maria Sibylla Merian International Centres for Advan-
ced Studies in the Humanities and Social Sciences es pro-
mover una interrelación más amplia de producciones de 
conocimientos del llamado Sur global con las del llamado 
Norte global. De ahí que Mecila coopere estrechamente 
con los otros Maria Sibylla Merian Centres establecidos  
en Guadalajara (México), Delhi (India), Accra (Ghana) y 
Túnez (Túnez).

http://mecila.net/
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Cada año, el IAI recibe a un gran número de investigadoras 
e investigadores internacionales visitantes, provenientes de 
diversas disciplinas y etapas de su carrera. Sus estancias de 
investigación cuentan con el apoyo financiero del Programa 
de Becas del IAI, de instituciones de fomento alemanas 
y extranjeras, o de sus respectivas instituciones de origen. 
Las investigadoras y los investigadores visitantes provienen 
principalmente de América Latina, el Caribe, Estados Uni-
dos y Europa. Para ellas y ellos, el IAI es una institución de 
investigación atractiva no solo por sus extensas colecciones, 
sino también por sus diversas redes. También son integra-
das e integrados en las múltiples actividades del Instituto, 
como el coloquio de investigación y el ciclo de conferencias 
asociado a la línea de investigación.

El IAI otorga anualmente entre 10 y 12 becas para estancias 
de investigación de uno o dos meses en Berlín. Además, 
cada año invita a uno o dos académicos internacionales de 
alto nivel como fellows para realizar investigaciones y desa-
rrollar proyectos con financiación externa en colaboración 
con investigadoras e investigadores miembros del IAI. Las 
becas están destinadas a apoyar a las investigadoras y los 
investigadores en el desarrollo de proyectos relacionados 
con la línea de investigación y las colecciones del IAI. 

Para ello, la solicitud debe abordar dos aspectos fundamen-
tales: en primer lugar, el proyecto debe ser innovador; en 
segundo lugar, debe promover la interdisciplinariedad, per-
mitiendo su conexión con otras áreas del conocimiento.

Las investigadoras y los investigadores visitantes fortalecen 
el perfil de investigación del IAI con sus conocimientos 
y experiencia. Con frecuencia, sus estancias resultan en 
colaboraciones a largo plazo que se reflejan en publicacio-
nes conjuntas, eventos, invitaciones mutuas y proyectos de 
investigación colaborativos. 

Investigadoras  
e investigadores  
visitantes

Más informaciones sobre  
investigadoras e  
investigadores visitantes

https://www.iai.spk-berlin.de/es/investigacion/investigadores-visitantes.html
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En la serie Biblioteca Antropológica Americana aparecen 
monografías y ediciones sobre los resultados de las investi-
gaciones acerca de las sociedades y las culturas indígenas y 
multiétnicas de América Latina y el Caribe en el pasado y el 
presente. Fuera de estas series, el IAI publica monografías y 
antologías en colaboración con socios nacionales e interna-
cionales, así como varias series de documentos de trabajo.

El IAI dispone de un programa de publicaciones diverso 
en alemán, español, portugués e inglés. Este programa se 
nutre principalmente de las actividades de investigación del 
Instituto, de los eventos científicos realizados en el IAI, de 
las estancias de investigadoras e investigadores visitantes, así 
como de la colaboración con universidades e instituciones 
de investigación y culturales, tanto nacionales como inter-
nacionales. El programa incluye revistas científicas, colec-
ciones de libros, coediciones, catálogos de exposiciones y las 
series de Working Papers. En un folleto de publicaciones se 
informa aproximadamente cada dos años sobre las nuevas 
publicaciones.

El programa de publicaciones sigue un enfoque internacio-
nal, multidisciplinario y multilingüe. Se orienta por están-
dares de aseguramiento de calidad establecidos internacio-
nalmente. Entre estos se incluyen, por ejemplo, procesos de 
revisión por pares doble ciego (double-blind peer review), 
comités editoriales con representación internacional, eva-
luaciones periódicas y la inclusión de las revistas del IAI en 
importantes índices internacionales. Convencido de que 
la diversidad en la producción de conocimiento también 
incluye la diversidad lingüística, el IAI renuncia deliberada-
mente a una estrategia de English only. El IAI sigue, siempre 
que sea posible, una estrategia de Acceso Libre y Abierto 
(Free and Open Access). En el servidor de publicaciones 
del IAI, se ponen a disposición para descarga gratuita gran 
parte de los libros, revistas y documentos de trabajo publi-
cados desde la fundación del Instituto. 

En la serie de libros multidisciplinaria Bibliotheca Ibero- 
Americana aparecen publicadas monografías y compilacio-
nes sobre literatura, cultura e idiomas, economía, historia 
y política de América Latina, el Caribe, España y Portugal. 
Biblioteca Luso-Afro-Brasileira es una colección en la que 
se publican monografías y compilaciones sobre literatura, 
cultura, lengua, historia, economía y política de los países 
de lengua oficial portuguesa. 

Publicaciones

Más informaciones sobre  
el programa de publicaciones

https://www.iai.spk-berlin.de/es/investigacion/publicaciones.html


34 35

El IAI publica desde 1973 la revista científica INDIANA 
– Estudios Antropológicos sobre América Latina y el Caribe, 
un foro internacionalmente reconocido para investigacio-
nes sobre sociedades y culturas multiétnicas, indígenas y 
afroamericanas pasadas y presentes de América Latina y 
el Caribe. INDIANA reúne contribuciones originales de 
todas las áreas de las antropologías de las Américas, inclu
yendo arqueología, etnohistoria, antropología social y cul-
tural, así como antropología lingüística. 

La revista combina artículos y un dosier dedicado a un tema 
especial. Las contribuciones se publican en inglés, español, 
portugués y alemán, y están sujetas a criterios de calidad 
establecidos, entre ellos un consejo editorial internacional, 
un procedimiento de double-blind-peer-review y su inclu-
sión en importantes índices internacionales. INDIANA 
figura, por ejemplo, en Scopus, Redalyc, Latindex Catá-
logo, REDIB y HAPI. Aparece dos veces por año en una 
versión impresa y una online para descargar en forma 
gratuita.

La revista interdisciplinaria IBEROAMERICANA. 
América Latina – España – Portugal se dedica al análisis 
de la historia, la literatura, la vida cultural y las dinámicas 
sociopolíticas de América Latina, el Caribe, España y Por-
tugal. Publica contribuciones que trascienden un contexto 
disciplinario y nacional, prioriza abordajes comparativos y 
transversales, y participa en debates de relevancia regional 
e internacional. La revista se define como un puente entre 
diferentes tradiciones y campos de investigación. Está com-
puesta por cuatro secciones: Dossier; Artículos y ensayos; 
Foro de Debate; Notas. Reseñas iberoamericanas.

IBEROAMERICANA se publica tres veces por año en 
una versión impresa y una online de acceso libre y abierto, 
desde 2001 en cooperación con el GIGA Institute for Latin 
American Studies (Hamburgo) y la editorial Iberoameri-
cana/Vervuert (Madrid/Fráncfort del Meno). Cuenta con 
un consejo editorial y un comité científico internacional 
formado por especialistas de distintas disciplinas. La revista 
aplica el procedimiento de double-blind-peer-review, y está 
registrada en importantes índices internacionales como 
Scopus, Latindex Catálogo, REDIB, HAPI and ERIH 
Plus, entre otros. Contiene contribuciones en español, 
inglés y portugués.

Revista 
IBEROAMERICANA.  
América Latina –  
España – Portugal 

50 años de Iberoamericana Vervuert, 5 

Dossier. Vitalidad creadora y estrategias de resistencia en los exilios republicanos tras la Segunda 

Guerra Mundial

Coordinado por Pablo García Martínez

Vitalidad creadora y estrategias de resistencia en los exilios republicanos tras la Segunda Guerra Mundial. 
Introducción, Pablo García Martínez, 9 / Psiquiatría y transformación social en Josep Solanes, Mari Paz balibrea, 
15 / Literatura oral, legado exílico e intervención en el presente: de Alba de groria (1948), de Castelao, a Alba 
de Compostela (2023), de Goretti Sanmartín, Pablo García Martínez, 35 / Militancia comunista, frentepopulismo y 
guerra fría cultural. El ensayo de Josep Renau en el exilio (1945-1965), eduardo Hernández cano, 57 / Reorganizing 
the Nation from Afar: The Catalan and Spanish Section of the International Society for Contemporary Music in Exile,  
eva Moreda rodríGuez, 79 / María Zambrano: delirio y destino, memoria e historia, antolín SáncHez cuervo, 99

Artículos y ensayos 

Escravidão e Liberdade na Colônia Alemã de São Leopoldo no Brasil Império, evandro FernandeS, 123 / La revista Boa 
(Buenos Aires, 1958-1960), un surrealismo expandido hacia el informalismo y el existencialismo, luciana del Gizzo, 149 /  
Soviet Role in Nuclear Cooperation between Cuba and Hungary in the 1980s, Mónika Szente-varGa / láSzló SzeGedi, 171 / 
Palestina transmigratoria: los viajes de Lina Meruane, identidades a la deriva, ánGela M. González ecHeverry, 191 

Foro de debate 

Representación descriptiva y sustantiva de las mujeres en América Latina. Avances y desafíos, ricardo GaMboa / carolina 
SeGovia / andréS dockendorFF / Sol cárdenaS arGuedaS / JoSé carloS Hernández-Gutiérrez / daniel cHaSquetti / eliana González / 
anabella Molina, 209

Notas. Reseñas iberoamericanas, 247

Reseñas iberoamericanas, 249 

Índice de títulos reseñados, 293

Directrices para autoras y autores, 295

Año XXV, Nº 89, julio de 2025IBEROAMERICANA
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Revista 
INDIANA – Estudios 
Antropológicos sobre 
América Latina y el 
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El IAI organiza una gran variedad de eventos culturales y 
científicos tanto en los espacios del Instituto como en línea. 
También se realizan en las sedes de otras instituciones con 
las que el IAI coopera en Berlín, en otros lugares de Ale-
mania o en el exterior. El programa multilingüe de eventos 
abarca desde lecturas, conferencias, mesas redondas, simpo-
sios y congresos hasta proyecciones de películas, conciertos 
y exposiciones. Desde la fundación del IAI, constituye un 
elemento central de la misión desempañada por el Insti-
tuto. Además, el programa de eventos está estrechamente 
relacionado con las distintas áreas de trabajo del IAI y da a 
conocer a un público más amplio las colecciones, proyectos 
y actividades de investigación del Instituto. 

Los eventos reúnen personas, campos de saberes, perspecti-
vas culturales e instituciones muy diversos. Crean espacios 
de diálogo e interacción interculturales y transculturales en 
los que se ensayan y establecen nuevos formatos de coope-
ración, participación y comunicación. Son el resultado de 
la cooperación con una amplia gama de socios del ámbito 
científico, cultural y político, tanto nacionales como 
internacionales. De esta manera contribuyen a ampliar y 
fortalecer las redes del Instituto y de la Stiftung Preußischer 
Kulturbesitz.

Programa de eventos

Más informaciones sobre  
el programa de eventos

https://www.iai.spk-berlin.de/es/eventos.html
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La línea de investigación «Conocimientos, culturas, 
medialidades. América Latina y el Caribe en perspectiva 
transregional» está acompañada por un ciclo de confe-
rencias interdisciplinario. Las conferencias en el marco 
del ciclo no se limitan al contexto latinoamericano, ya que 
también hay mucho interés en discusiones con colegas que 
tratan estas temáticas en otras regiones.

Para fortalecer la vinculación del IAI con instituciones de 
investigación nacionales e internacionales y fomentar el 
intercambio científico interdisciplinario, el IAI organiza 
regularmente un coloquio de investigación, que se realiza 
aproximadamente cada dos semanas. Este espacio está 
dedicado a la presentación de proyectos de investigadoras e 
investigadores visitantes y del equipo del Instituto, además 
de facilitar el intercambio de ideas y el debate sobre cues-
tiones epistemológicas y metodológicas. La mayoría de las 
presentaciones y discusiones se llevan a cabo en español, 
aunque ocasionalmente también en inglés o portugués.

Un componente importante del programa de eventos  
del IAI, tanto en Alemania como en América Latina, son 
los talleres, simposios y congresos internacionales.  
Estas actividades están estrechamente vinculadas a las  
investigaciones que desarrolla el Instituto y a sus proyectos 
científicos. Contribuyen a debates científicos y sociales 
actuales. En gran parte se realizan en forma conjunta con 
socios de cooperación, tanto alemanes como extranjeros.

Talleres y congresos 
internacionales  

Ciclo de conferencias  
y Coloquio  
de investigación 

Más informaciones sobre  
el Coloquio de investigación

Más informaciones 
sobre el Ciclo de  
conferencias 

https://www.iai.spk-berlin.de/es/investigacion/ciclo-de-conferencias.html
https://www.iai.spk-berlin.de/es/investigacion/coloquio-de-investigacion.html
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El Kulturforum, cerca de la Potsdamer Platz, es una de las 
sedes principales de la Stiftung Preußischer Kulturbesitz 
(SPK, Fundación Patrimonio Cultural Prusiano). En este 
lugar histórico dedicado al arte, la cultura y la ciencia se reú-
nen importantes instituciones y colecciones de la Funda-
ción: la Neue Nationalgalerie (Nueva Galería Nacional) y el 
nuevo edificio del Museo de Arte Moderno berlin modern, 
la Gemäldegalerie (Pinacoteca), la Kunstbibliothek 
(Biblioteca de Arte), el Kunstgewerbemuseum (Museo de 
Artes Decorativas), el Staatliches Institut für Musikfors-
chung (Instituto Estatal de Investigación Musical) con el 
Musikinstrumenten-Museum (Museo de Instrumentos 
Musicales), la Staatsbibliothek zu Berlin (Biblioteca Estatal 
en Berlín) y el Ibero-Amerikanisches Institut (Instituto 

Ibero-Americano). La diversidad de las colecciones refleja 
todas las facetas de la historia moderna del arte, las ideas 
y la cultura europeas. El Kulturforum alberga pinturas, 
dibujos y grabados, fotografías, libros, objetos de artesanía 
y diseño, así como instrumentos musicales. Con berlin 
modern, el Museo de Arte Moderno, la modernidad será 
un tema central en el Kulturforum. De este modo, la SPK 
continúa con la tradición del lugar, ya que el Kulturforum 
y sus inmediaciones urbanas reflejan la historia del último 
siglo como pocos lugares en Berlín. El IAI quiere contribuir 
a establecer el Kulturforum como un espacio público de 
diálogo, como un lugar consciente de su historia y en el que 
se reflejen tanto perspectivas europeas como no europeas.

Kulturforum  Para fortalecer las interconexiones dentro de la Stiftung 
Preußischer Kulturbesitz, el IAI coopera con otras insti-
tuciones de la Fundación en la organización de eventos 
científicos, invitaciones conjuntas de investigadoras e inves-
tigadores visitantes, la co-participación en proyectos finan-
ciados por terceros y la coedición de publicaciones. 

En este contexto tiene una importancia estratégica  
particular el desarrollo del Forschungscampus Dahlem 
(Campus de Investigación Dahlem) de la SPK. En el For-
schungscampus el IAI coopera estrechamente con el Eth-
nologisches Museum (Museo Etnológico), el Museum für 
Asiatische Kunst (Museo de Arte Asiático), el Museum für 
Europäische Kulturen (Museo de las Culturas Europeas), el 
Institut für Museumsforschung (Instituto de Investigación 
Museística), el Rathgen-Forschungslabor (Laboratorio de 
Investigación Rathgen) y la Kunstbibliothek (Biblioteca de 
Arte). El foco temático del Forschungscampus Dahlem son 
las culturas materiales e inmateriales en contextos transre-
gionales. Dimensiones importantes en la cooperación insti-
tucional son la conexión de colecciones y fondos museísti-
cos, bibliotecarios y archivísticos, investigaciones conjuntas 
basadas en objetos y colecciones y la comunicación pública 
científica. Debido a que los museos involucrados están ubi-
cados en Dahlem, la cooperación con la Freie Universität 
Berlin tiene un rol importante para el Forschungscampus 
Dahlem. 

Uno de los objetivos es superar la separación históricamente 
constituida entre museos, archivos y bibliotecas, así como 
entre las instituciones de colecciones y las universidades. 
Para ello se desarrollan nuevos formatos de cooperación en 
investigación, docencia y comunicación pública. Un aporte 
significativo del IAI es incorporar perspectivas de América 
Latina y el Caribe, en particular los debates científicos en 
torno a la diversidad cultural, el patrimonio cultural global 
compartido y el rol social de instituciones de colecciones.

Forschungscampus  
Dahlem
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En las Colecciones del IAI hay numerosos materiales muy 
valiosos que datan de siglos pasados. Se trata de libros, 
fotografías, dibujos, grabados o mapas que ofrecen visiones 
fascinantes de la historia, las culturas, la política, la econo-
mía o la literatura de América Latina, el Caribe, España y 
Portugal. Muchos de estos medios son piezas únicas con 
una agitada historia.

Lamentablemente, el paso del tiempo y el uso intensivo 
han dejado huellas evidentes en algunos de esos materiales 
excepcionales, por lo que ha sido necesario retirarlos de 
consulta. Las donaciones hacen posible la restauración de 

estos medios para conservarlos en su forma de publicación 
original. Además, ese apoyo permite digitalizar medios 
particularmente dañados e incorporarlos a las Colecciones 
digitales del IAI haciéndolos accesibles sin limitaciones de 
tiempo y espacio.

Apoyar al IAI

Más informaciones sobre las 
posibilidades de apoyar al IAI

La asociación Förderkreis des Ibero-Amerikanischen Insti-
tuts e.V. (Asociación de Apoyo al IAI), apoya desde el año 
2000 la labor del Instituto. Sus miembros contribuyen al 
programa de eventos, hacen posible la adquisición de obras 
raras y la digitalización de fondos excepcionales, o ayudan a 
financiar publicaciones. 

Entdecke Lateinamerika neu in Berlin! («¡Redescubre  
América Latina en Berlín!») es la consigna bajo la que el 
blog multilingüe de la Asociación publica periódicamente 
novedades, ofrece informaciones de fondo y recomienda 
eventos culturales. 

¿Le interesaría hacerse miembro?

Teléfono: + 49 (0)30 266 45 – 15 00
Correo electrónico: foerderkreis@iai.spk-berlin.de
www.foerderkreis-des-iai.org

Förderkreis des  
Ibero-Amerikanischen  
Instituts e.V. 

mailto:foerderkreis%40iai.spk-berlin.de?subject=
https://foerderkreis-des-iai.org/
https://foerderkreis-des-iai.org/
https://www.iai.spk-berlin.de/es/quienes-somos/el-iai-en-detalle/apoyar-al-iai.html
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Ibero-Amerikanisches Institut 
Stiftung Preußischer Kulturbesitz
Potsdamer Str. 37
10785 Berlin 

Teléfono: +49 (0)30 266 45 – 1500 
Fax: +49 (0)30 266 35 – 1550 
Correo electrónico: iai@iai.spk-berlin.de 
www.iai.spk-berlin.de
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